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RJ 45 Cat 5e / Cat 6 / Cat 6A
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/A Consignes de sécurité ERADEDCH

Avant toute intervention, couper le courant.
Respecter strictement les conditions d’installation et d’utilisation.

A\ Veiligheidsvoorschriften QD@D
Onderbreek voor enige ingreep de stroom.
Neem de installatie- en gebruiksvoorwaarden nauwgezet in acht.

A Safety instructions @BdD

Make sure the power supply is disconnected before any intervention.
Strictly comply with instructions for installation and use.

A\ sicherheitshinweise ®@BCH
Vor jeglichem Eingriff die Spannungsfreiheit sicherstellen.
Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.

/A Consignas de seguridad G
Antes de realizar cualquier intervencion, cortar la corriente eléctrica.
Respetar estrictamente las condiciones de instalacién y uso.

A Instruges de seguranga
Antes de qualquer intervencéo, desligar a corrente.
Respeitar rigorosamente as condi¢des de instalagéo e de utilizagado.

A suotaoe aoaleiag GRCY
MNptv an KnMiadrimikte enéyXaon, SiakXyte Tnv mapkXn pevyotc.
Na tnpeite avotnpd TIg ouVORKeG eykatdotaong kat Kpriong.

A Mepbl NPeAOCTOPOKHOCTM ®e
OTKMIOUNTL NUTaHWE Nepes NPoBEAeHUEM SoBbIX PEMOHTHbIX paborT .
Ctporo cobniopaiite TpeboBaHMA K YCMOBUSIM MOHTaXa 1 3KCnnyatauum .




